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Redoccion: Dependencios porroquinles
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abia alla por las montanas de Armenia, un an-
ciano famoso, muy santo, muyprudente y tan
sabio, que respondia exactamente a cual-

guier pregunta que se le hiciese,

. Una joven, al conocer esta fama del anciano, se

dijo para si:

10 acertard con la respuesta.”»

- Fuése al mercado esta joven y compré un pa-
aro vivo. Después subié al monte en busca del
iciano, dispuesta a quitarle aquella fama de res-
ponder bien a todas las preguntas.

—Hombre sabio —le dijo, después de saludarie
cteremoniosamente -, me han dicho que respondes
a todo lo que se te pregunta y que nunca te enga-
fias: dime, Jque tengo en esta mano?

‘Y le enseiiaba la mano derech, procurando que
por entre los dedos se viesen las plumas del ave
autiva. Y se sonreia burlonamente como dicien-
do: «Ya ves qué dificil es mi primera pregunta.»

. El anciano miré a la mano de la joven, y res-
pondic sencillamente:

=Tienes un pajarito.

Entonces la atrevida joven, fingiendo quedar
naravillada ante un talento tan grande, exclamd;

* —|Oh, qué bien has respondido a mi primera
preguntal Si respondes tan bien a lasegunda, reco-
noceré que eres verdaderamente sabio. Dime:
dando yo abra esta mano, el pajarito que tengo
nir?’?de ella, jcaerd al suelo o ird volando al cie-
Dazul?

«Es imposible que me acierte«; decia para si.

- Porque pensaba asi: «Si me dice que caerd al
uelo, abriré la mano y el pdjaro saldrd velozal

«Yo le haré una p-regunta muy sencilla; pero él

Eguren-Elbar

Joven... jDe ti dependel!

sentirse en libertad; si me dice que al cielo, apre-
taré la mano, mataré al pdjaro y lo dejaré caer so-
bre la tierra. {No me acertard, responda lo que res.
pondal»

Pero el anciano miré fijamente a los ojos de la
joven, se puso de pie y dijo:

—De ti depende. ..

Esto mismo te digo yo, querida joven.

Ahora puedes, atin, es tiempo.

—¢Al suelo o al cielo?

Es decir: (hacia donde dirigirds tu vida venide-
ra? ;Serds una mujer pura, noble, trabajadora, ale-
gre, optimista, servicial, con amor para todos?...
Al cielo!

(O seras perezosa, inmoral, edoista, envidiosa,
preocupada sélo de divertirte y pasarlo bien? ...

Al suelo! {De ti depende! \

Si td quieres, puedes llegar a ser un ejemplo
vivo para ofras muchas jévenes o madres de fami-
lia, que vendrdn detras de ti; tal vez puedes llegar
a ser una buena modista, una obrera admirable,
una madre de familia ejemplar, admirada de los

~demds y muy querida por Dios; puedes llegar a ser

conquistadora de almas, una gran santa ... Cuan-
do comulgues piensa que Jesucristo, poniendo en
ti sus ojos, te dice aquellas mismas palabras del
sabio que vivia en las montanas del Oriente:

—iDe ti depende . . . de ti depende .. .!

No son otras las que han de hacer que tu lle-
gues a ser una buena modista, una buena depen.
dienta, una buena oficinista, una buena madre de
familia y una santa. Eres tid misma la que ha de
preparar tu porvenir.

Y debes prepararlo DESDE AHORA. Tambien
este verano. i

COMUNION GENERAL

Hijas de Maria: en Misa de 7,30 y 8
~ Aspirantes: en Misa de 8,45

 Para todas, Aspirantes e Hijas de Maria, eldia 10 de Agosto

/CONFERENCIA MENSUAL

Dia 8 de Agosto a las
5 vy 8 de la tarde.



“LA_MURALLA"

ssagutzen dozu ieatro’ au. Jorge'ren
ondasun guztiak ustutakusk ziran. Egun baten —
eriotzaren aurrez aurre fkusirik— bere bizitza al-
daizia penisatzen dau.

Bainan, bere familikoetan laguntasuna billatu
biarrias, Iraba besterik ez eban surkitu. Ona emen
bere andriakin daukan [zketaidin bizitza aldatzeko
laguntasuna eskatzen dionean:

MATILDE'K.—Habitu bat jantzi eta erromes-gi-
san, rerdalik alzers joaten mandl-gaillurreko er-
mita halera? 4

JORGE'K.—Samurrago da duzti ori, nik egin
gogo dudana baifio, zok ez uste nrren- Em_gmﬂe_-
ra, orr=kin ez nuke gaizki edifiaren parkazioa iri-
txika. J

MATILDE'K —Inpernuari bildurra diozu zuk.
Bildur zozoa, ordeal

JORGEK.—Bildur zozoa =z, Matilde. Bildur
espantagareia baizik. Bertara erorizeko zorian
egon danaren bildurra,

MATILDE 'K.—Umekeriak dira oiekl

JORGE'K . —Zuk ez dezufederik, Matilde:
Garbi esan, zuk ez dezu federik. Bal bal Bizimodu
errexedia izan dezu_ Bankuan utziteko diruak oba-
tia ekarei ol du, zure siifisteak er=, alaber, onuna-
rik ss5ko eman izan dizu. Azaletiko sifismen aula
da zuré ori. Eztezo fedegabekoan artean bizl da-
nare# sifismen zintzo benetazkoa, giroar! jarraitu
baizik eztazu egin, Restesk ere sifilsteni dutela-ta,

Hay muchas cosas que nos parecen ex
absurdas. La verdad es que no las entendemos,
en vez de aceplar que la dificultad estd en
al no comprenderias, lo-queremos disimular
nos despreciativaments deellas.

La comparacién de uha chica con sus 18 afin)
wa tempranito o la tienda, a la fabrica 0 & 1z o
embutida dentro de un abrigo de sport, arropa;
una bufanda escocesa, caliade con unos zapato
fos de crepe, con una chica de sus mismos 17 af
hace medio siglo, que ne padia salir sola, que g
Ba coma casi Gnica distréccién de un canario, y
esperaba |a llegada de un novio, se hace casf
imposible que en vez de compararlo con sere, o
lo que hacemos es relrnos o carpajadas ... De
das carcajadas, muchas veces.

Estamos contentas de ser como somos las
chas de hoy, d= poder llegar & hacernos un p
digna con nuestro esfuerzo y trabaio, y de tenecg
sociedad un puesto desde el cual lo sirvamos.
eslo esth muy bian, perosin reirnos de lode “an

Cuando vemos algn antiguo, un muehle, una
ra, un cugdro, una costumbre, tenemos por denl
gusanillo que nos dice duasan .., "Allado de
ahaora’ ... [Mal gusaniilo!

Antes habia cosas estupendas, gue no crea
se padra mejorar con las actuales, Esas figuras
Udad o b
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a contar una historie:

con una chica supermoderna. Para ella, to-
no fuese “made in 1), 3. A (o I que ella
pormade in U. 5. A.) no merecia mas qus
despreciativa, Buscat un libro con-
63 de Gna discusidn muy concreta tam-
reqaldrsalo a una amiga de las dos. Mi amj-
a objecidn contra ¢l no crela que fuese bas-
joderna.

blemente nos lo sacd el dependiente. M{ ami-
v, satisfecha, dijo:

os mal, por |o menos [a portada es bonita:
dibujo francaments bueno y moderno , . .

ric despreciativamente,

ndiente 5e mordid los labios: yo me ref sin
. El dibujo ora una reproduccién del Greco,

bre no sabia que hacer, sivalverss atrds o
cara més rara todavie. Y optd por esto dl-
tras abria el bolsillo parn pagar,

“antes'* merece nuestro respeto. Muestra
solo por el hecho de no ser de ahara, es
slicia,

tes' considerss muchas veces a tu madre
ela ... (Que hubiera sido de (i sin ellas?

ntes"’ hay unes costumbres que han hechs

sifiistu. Eia nik ere-afa’ sifiista izan dat, Matilde, de
orainarts: gaur elizkol, eta blar Jalnkoarsn agin-
duak ajolakabe ausi. Zenbat millal onalako gurse
artesn, (zenez besterlk Kaioliko ez diranak] Kato-
lika [zatan asiteko gizon bat naiz ni, Matilde.

Gaur egun ez da brl moda,

JORGE'K.—Nari zer, ordea? Bardin zalt mo-
datik kanpo banabil ere.

MATILDE'K .~Modatik bakarrik ee; arrazoi-hi-
detik zabiltz 2u urruti.

JORGE'K.—Ez, Matilde, 2z] Katoliko Laidin
bagers, izan gaitezels boannz eta s traitik. Gaur
arte ere katofiko izan naiz ni. " ina Katoliko izen
ori gan=tik daramadan abizeus besela arty (zan
det: Jorgs Hontanar Villamil ... eta Katoliko.

tire, por ejemplo, no se han sabido nisuperar nij§
lar por la faliricacian actual, a Iresar de que my
ertistas y sabios estan intentan, 1
de mil lucu? en sus L'l'lslﬂlt:. ahora \;;' ni s\gn =

Le ~de sostenerlas nuostros modernos techos. Y en
MATILDE'"K.—~Zorotzat artubko zaituzta baifia. tuta deja pasar unos cuantos afias y verds a fus 4
reirse de muchos lienzos de hoy, de tanto “imp
nisme* y de tantos otros “ismos*.

Lo de nntes tiene que tener un  respeto y una
ar tu parte, si i quieres ser una chig
abes una cosa? Lo yverdaderamente hy
na tiene fecha de caducidad en In bhistoria, v 1ol
la persona que no lo sabe respetar demuestra’
claras su poca cultura. No seas de esas. 1

prension

verdad. ¢

de Jas porcel del Buaq]

@ chica que sabe comportarse y ser educada.

n de ahora las catedrales que dan gleria a
s de siglos, ni las obras maestras de la
y 1l los ingenios mas maravillosos de |a litera-
antes es lodo una cultura que ha ltegado a
nte madurn, sin esfuerza pértu parte, para
8 disfrutes y |n respeles y con tu aporfacidn
1a conserves y Ia ngrnenles. no salo para U,
& g

n las g ue ven-
rés de ti, :

olo, Y las lamp

que el gusanillo ese de que hablibamos
una fonteria, ti contéziale: -

me interesa lo de ANTES porque sé tam-
hacia el DESPLIES",

TU RINCON DE CINE
"VIVIR UN GRAN AMOR™

La idea de Ia misericordia divina, implorada
¥ metecida sin saberlo, pero de fidelidad a los
planes de la Providencia. Es elgran tema de “Vi-
vir un gran amor", una de las mejores peliculas
de estos tiempos: de las contad peliculs =
mis, que de Veras tracn un_ mensaje elevado de
dignificacion, ¥ de meditacion.

Catolica nada mas gue por un ‘bautismo gue
§€ mantuvo secreto, educada con clerts friaidad,
al margen de 1a solides formativa, y casada luego
con un hombre gris: funcionario probo ¥ sfoin-
quietudes. darnh Miles cac en los hrazos de un
amants, joven escritor, que colma su sed de de-
lirios sentimentales, de aventuras apaslonadas
¥ peligroaas, La presunta muerte del ser amado
en un bombardeo aéreo—ia accidn transcurre en
Londres durante [a guerra v enla postguerra in.
mediata—marca el trance en que culming su de-
bilidad, cediendo el paso ala fortajeza; el libre
albedrio que le permitic entregarse al pecado le
hace entonces sentirse criatura de Dias, habler a
Dios ¥ prometerie, 8 cambio de aquella vida que
cree perdida para siempre, el término definitivo
de sus jlicitas relaciones. Hasta ese momento.
Sarah es un personaje més en la interminable
galeria de adulterus de la Heeratura ¥-el cine. Pe.
ro 8u transformacion espiritual la convierte en
un ser de ejemplar excepeitn,

Porgue desde entonces ya Dios no se aparta
de su lado, Bl problema de la {nvalidez del voto
emitido bajo vl influjo de arrebatada emocién y
sobre el que dice palabras MUy precisas unsa-
cerdote catdlico, queda paracila ligado nada me-
nos que al propio hecho de la existencia de Dios.

Aqui eatablece el autor un estupendo contras.
te entre las predicaciones del Aleo, que [0 €5 por
miserable rencor, v la realidad dela conciencia.
51 Dios no existiers, como el ateo de Hyde Park
sostlene, Sarah serfa lHbre para volver al pecado:
pero Dios existe y le ha hecho ol dog Supremao
de la Gracia, de [a que no podra Apartarse.

Tan intenso, tan fucrte, tan apasionante es el
tema de «Vivie un gran amorr, que bien pucden
{;!‘dnnmz algunos fallos de (ndole narraliva,

etece alabanzas la certera 1 liz de Ed-
ward Dmytryk, una de las mds ricas y elicaces
de todas las suyas, con brillante tesolucitn de
los pasajes decisives—ins insinuaciones amoro.
sas, la noche del bombardeo, ¢l despertar de la

Orain, ordea, Katollks izatea beste gauzp bat dala
ikasi dat. Eta adinbide astu eta zorrozak eskatzen
ditusla ikusl det. Nik, bada, ners au bate nai det,

MATILDE'K.—Zargatik stzenun bete orduan,
izen ets paparaldakets itxusi oiztan ibilli zine.
nean?

JORGE'K.«=Nik al dakit bal Baifia Jainokak
egifarsn  Jduny izateko denpora emon dit eta,
denpora 84 aprobat nai def.

Ningin bien hicieron

Dante: en la Divina Comedia, da a conocer a un gru.
po de condenados horriblemente torturados que se hallan
en el infierno; pero sobre cuyas frantes, no ve escritos,
como ea los otros, &l bre de [as faltas tid
. Zqué han hecho éstos para merecer tales su-
frimlentos? © :

_—Estos respondid el guia—no hicieron ningin bien;
ueron cobardes.

LAMENTA

El gerente de una Empresa esps
un viaje de estudios por los Estadal
en que estd alojado aquel dia es s8
terrogatorio, una de cuyas pregunis

—¢Religién?

—Catélica,

A la madiana siguiente, domings

EX-ENEMIGOS

HAMBURGO.— Wil
helm Schultz, un indus-
trial de esta ciudad, de
cincuenta y tres afios, va
a pasar { ¢
vacaciones en Inglaterra

i 1a, el ejemplo de caridad de la heraina
en el beso al ateo—y con espléndida composi-
cidn del “tempo® dramético en au ambiente pre«
clso. i

~ La personificacién qué Deborah Kerr hace de
Sarah Miles marcs, & nuestio juicio, la culmina-
cidn del arte de esta gran actriz; Ia debilidad, la
inquietud y la fortaleza, en las tres ctapas suce-
sivos de sy camino hacia ol bien, encuentran
s:;mpu la mis penetrante exactitid de gesto, de
vida.

en casa de Howard Baker, para con-

horas de misa sin que sa levaniase.
—iPerdone, sefior! La hora de #
—[Déjenme en paz!

5u p er
en el Atléntico norte.

ro en 1941
En aquella ocasién, Wilhelm era
€ un submarino alems

les di6 viveras y obras embarcaciones

para permitirles alcanzar la costa mas.
dxima a unos 900 kilémelros d=al
Desde el final de la guerra Baker

A mediodia, con toda la amabi
donase aqualla casa.
Con hombres qre no son consél
puede ir? ;

Eﬂ oficial de maguinas.

recogic a los heridos a bordo.

d
torpeded al «Tweed+, del que Baker

Una chalupa de salvamento fué lan.
zada, Schullz subié a la superficie y
Después

queria dar las gracias a su generoso
eX anemigo. Un periddico alemén re-
firié la historia y al dia siguiente el
mﬁmr-‘e!_a recibia una lfamada de
Schullz diciéndole: «Yo soy el hom.
bre que busciis=.
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PANCRACIA

No la comprendid ni siquiera cuando nacié. Se
necesita ser incomprensiva para llamar a‘una hija
Pancracia. Y dofla Genoveva lo era. Menos mal

" que del diminutivo Pancracita, le quedé por nom-

bre Chita.

Dofia Genoveva queria a su hija tan perfecta,
que no admitia fallos, ni defectos, ni aun sombras.
En cuanto Chita se descuidaba lo m#s minimo,
|zés!, alli estaba la reprensién materna inflexible
y dura.

-En una ocasidn comentd lo simpético que era
su primo Luis. Desde aquel dia no'volvié a poner
los pies en casa de sus tios. Otra vez. hablando
nombré a Rafael, y se armdé la de San Quintin.

Pero el mejor bofetén de su vida se lo gand
alld a los doce afios. Sintié esa curiosidad que
sienten todas las chicas entre los once y los trece.
Como su mamé es asf, no se atrevid a decirle na-
da. Su conciercia le ensefiaba que de esas cosas
no se debe hablar con cualquiera, ni siquiera con
Quinita, su amiga intima, y se decidié a pregun-
tarselo a su confesor.

Este dado lo delicado de la materia, le reco-
mendd gue, rompiendo todo recelo, lo preguntase
a su madre. Su mam3 le contestaria como es su
obligacién. Y cuando Chita, nerviosilla y colora-
dita por el apuro que le daba, se acercé a su pro-
-genitora y le hizo la consulta, la contestacién fué
rotunda.

—De eso no se habla.
Y como ribrica, bofetén.

Ni que decir tiene que Pancracia tuvo mucho
cuidado de que su madre no supiese lo que pen-
saba ni lo que hacia. Y a espaldas suyas hablaba
de Rafael y buscaba a su primo Luis, que era una
burrada de simpético, y a otros Rafaeles y Luises,
mas brutalmente simpéaticos adn.

No es que dofia Genoveva no quisiese a su hi-
ja. La queria muchisimo, demasiado. Por eso per-
dié el equilibrio.

En su afén de ser una buena madre, muy recta
muy recta, era rectilinea y miope.

iQué ha do_hnur Chita!?

No cabe duda que o méas urgente para élla es
un buen guia en la vida.

Los quince afios son muy bonitos, pero muy
peligrosos en cuestion de resbalones y patinazos.

Por esos mundos circulan muchas desgraciadas
con taras de malas inclinaciones, malos héktitos y
malos caracteres que comenzaron o se agudizaron
hacia los quince afios.

A esa edad los ojos estdn velados por lailu-
sidn y por todas partes ven paraisos. No se dan
cuenta de que en todo paraiso tras las flores hay
una serpiente. ;

Como éllas no pueden verlo, les hace falta una
persona que vea por éllas.

(Para las jovencitas de 16 afios)

Dios ha dado la’'misién de ver por las mucha-
chitas quincefas y de guiarlas a través de la vida
a sus madres. ;

Para eso les ha dotado de unas cualidades de
intuicién que son como una radar maravilloso.
Ademiis les ha dado la gracia de estado que perfec-
ciona sobrenaturalmente su facultad de percep.
cion y su prudencia en la accidn.

De aqui que la chica que se empefia en pres-
cindir de su madre o inutilizar su influencia, ce-
rrandose a €lla, pierde el mas eficaz elemento de
acierto en la vida. Pero, en fin, aqui estamos tra-
tando de las pobres Pancraciis, que constituyen
un caso excepcional.

Si no pueden encontrar el guia necesario en la
madre que para ello Dios les ha dado, debaran
buscarlo en otra parte, pero siempre dentro de los
planes de Dios.

En este caso, mds que nunca, es necesaria el
director espiritual y acudir a él buscando en su
ministerio la luz y las orientaciones de Dios, a la
par que la comprensién no hallada en otros i
cauces. |

Hace falta también un corazén femenino, con |
quien se puedan comunicar las intimidades mads
profundas del alma, sin sentirlas desveladas, sin |
que la delicadeza pudorosa sufra arafiazo alguno; |
con quien se puedan sostener esas confidencias |
de mujer a mujer, que son las mas parecidas a las |
de la hija y su madre, |

La profesora del colegio, que por amor a Cris- .
to ha volcado en élla ternuras maternales; la dele-
gada de Juveniles, que dentro de l[a A. C. con es-
pirifu apostélico se le acerca para ser su hermana |
mayor, su madrecita, su tia, si Dios le ha concedi- |
do la suerte de uno.de esos déngeles buenos que
abundan bastante en las familias, con un corazén
como una casa escondido tras de incomprensio-
nes — éstas si que suelen ser reales— de los demas
familiares; la hermana mayor por la sangre, sobre
todo en las familias numerosas, en lds que la pri-
mogénita se acostumbra a ser uria madre en mi-
niatura; todas éstas son otras tantas personas que
pueden prestarle su papel supletorio. |

Nunca debera ser otra muchachita de su edad, |
con los mismos problemas y los mismos despistes;
ni quien pueda ventear sus confidencias o prodi-
garle un trato egoista. Mucho menos a Roberto‘
que sélo puede ayudarle a patinar con peligro de
muerte. S

Y siempre, y en todo momento, un carifio pro=

fundo a su propia madre que la quiere mas que
nadie y que si no le comprende es precisamente
por exceso de carifio; por no caberle en la cabe_z&j
gue la perfeccion no existe desde el principio sino’
que hay que ir [legando a ella paso a paso por el
largo y accidentado camino de la vida.

£. Euciso




